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Organisation /

Ort/ Lieu/ Place:
Registry:
Briefing:

Programm :

Reglement /Rules

Klassen / Class:

Messbrief /
Feuille de jauge/
Measuring form:

Kosten / frais / costs:

MARBLEHEAD

RADIOSAILING.CH

MARBLEHEAD ENGADIN TROPHY

17.-19. 6. 2017
CH-7500
St. Moritz

RC-SAILING CH http://www.rc.sailing.ch / SCSTM ( ST.MORITZ YACHT CLUB)

CH- 7500 ST. MORITZ / /St. Moritzersee/ Parking 200m Gebuhrenpflichtig! / imputable! /
chargeable ! https://goo.gl/maps/zBdnNH591am

17.06.2017 0930h- 1. Marblehead Engadin Trophy
1130h Registry, verifying licences and measuring
certificates /
Meldung, Lizenzen und Kontrolle der Zertifikate
17.06.2017 1200h
18.06.2017 1200h<>
19.06.2017 1200h<>

17.-18.6.2017 1215h-1330h Races / Regtten / Régates

17.-18.6.2017 1330h-1430h Lunch break / Mittagspause / Pause
17.-18.6.2017 1430h-1700h> Races / Regatten / Régates/

19.06.2017 1215h-1530h Races / Regatten / Régates / (No Lunch Breack!)

1600h Results / Ergebnisse
Closing 1. Engadin Trophy St. Moritz /
18.06.2017 1900h OPEN Skipper Dinner YachtClub St. Moritz

»NOT Included in entry fee*

WorldSailing (WS) 2017 /2020 RRS Appendix E will apply
WS Add Q + Fair Play

MMS /HMS > 1 Head 22 Boote / Boats

Segelanweisung, cours de voile, Sailing Instr.

Marblehead / F5M

Gultiger Messbrief wird verlangt!
Une feuilee de jauge valable est indispensable!
Valable measuring form is required!

Wettfahrten / Régates / Races
CHF 40.-- / EUR 40.--

Anmeldung / Mit Segelnummer und mindestens 4 Quarze, bis spatestens . 04/06/2017 2000h
Demande / Avec le numéro de voile et au moins 4 quarz plus tard. 04/06/2017 2000h
Inscription: With the sail number and at least 4 crystals, the latest. 06/04/2017 8pm
Wettfahrtleitung /Comites de régatte / Race Comitte Th. Blatter SUI 60 + 2 Observer

Info Mobil +41 79 4200888 (SMS)

RC-SAILING Schweiz / Suisse / Svizzera / Svizera / Switzerland
Tel +41 52 721 39 21 info@rc-sailing.ch www.rc-sailing.ch
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NOR MARBLEHEAD ENGADIN TROPHY
17.-19. 6. 2017

CH-7500

St. Moritz
Anmeldung / Inscription / Registration

NAME / NOM /I INAME: ... oot

Plz / Code Postal / Zip COUE ......uuoiiieeeiieeiieieeeeceeee et

Ort /T LICU T PlaCe. ... e e e e

Segelnummer / Numéro de voile / Sail number............ccccceeeeeiiiiiiieeeennnnns
Frequenz/Kanal.................. /OO [ [ ......... /

Fir die Teilnahme sind vier Quarzpaare der zugelassenen CH Frequenzbereiche nétig!

oder 2,4Ghz. Fernsteuerungen

Frequency / Channel .................. .- Jove i /. . /

To participate, four pairs of quartz approved CH frequencies needed!

or 2.4 Ghz. Radios

Fréquence / canal .................. L - Lo, /

Pour participer, quatre paires de quartz a approuvé les fréquences nécessaires CH!

ou 2,4 Ghz. Radios

SKIPPER DINNER 18. 06 2017 YES NO

Datum Signatur

Evtl. Anderungen vorbehalten. Der Veranstalter haftet nicht fiir persénliche Schaden

oder fiir irgendwelche Beschédigungen und sonstige Nachteile die mittelbar oder unmittelbar mit der Veranstaltung in
Zusammenhang stehen.

Possibly, subject to change. The organizer is not liable for personal injuries

or stand for any damages or other losses directly or indirectly with the event in context.

RC-SAILING Schweiz / Suisse / Svizzera / Svizera / Switzerland
Tel +41 52 721 39 21 info@rc-sailing.ch www.rc-sailing.ch

RC-Sailing



